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Administraţiunea (jianului „TRIBUNA“.

Sibiiu, 1 Martie st. v.
Ministerul nostru de justiţie a emis 

Zilele aceste o ordonanţă, pe care li-o 
recomandăm tuturor oamenilor cu sen
timent de dreptate drept o dovadă 
despre confusiunea, la care suntem a- 
junşi în practica noastră legală.

E vorba de limba, în care trebue 
sé fie scrise d o c u m e n t e l e  alăturate 
la o cerere făcută în materie de cărţi 
fondare.

Există în regatul ungar o lege, 
care prescrie, că în anumite ţinuturi 
ale ţerii judecătoriile sünt obligate sé 
primească petiţiuni scrise în limba pro
t o c o l a r ă  a acestor ţinuturi, şi dacă 
aceasta uu e cea maghiară, sé pertrac- 
teze procesul în limba petiţiunii şi în 
aceeaşi limbă sé dee şi hotărîrile, şi 
sentenţele.

Raţiunea legii e învederată: func
ţionarii publici, în caşul acesta judecă
torii, nu pot să-’şi împlinească func
ţiunile, dacă nu înţeleg limba acelor, 
pe care au sé-’i administreze ori să-’i 
judece.

Legea aceasta, creată odată eu 
concursul tuturor factorilor constituţia 
nali, a şi fost pusă în practică. Timp 
destul de îndelungat la judecătoriile de 
pe o mare întindere a ţerii primiau pe
tiţiuni şi documente scrise în românesce, 
se pertracta în limba românească şi ho
tărîrile ori sentenţele judecătoresci se 
pronunţau şi ele în românesce.

Legea aceasta n ’a fost abrogată; 
cu toate aceste astăzi nu mai există 
practica de mai nainte.

S’au numit în ţinuturi cu popora- 
ţiune românească drept judecători nisce 
oameni, care nu sciau românesce. Ei 
au refusat a mai primi petiţiuni ori 
documente scrise în românesce, pentru 
cuvântul, că nu înţeleg limba, în care 
cetăţenii se adresau la dînşii.

Cu toate că nu poate nimeni sé 
pună la îndoeală dreptul cetăţenilor de 
a se adresa la dînşii anume în aceea 
limbă, guvernul, în loc de a susţină

practica l e g a l ă ,  le-a făcut judecători
lor concesiunea de a nu le n»ai cere sé 
respecteze legea în ceea-ce privesce 
l i m b a .

în  loc de a le <jice judecătorilor, 
„D e o a r e c e  n u  s c i ţ i  r o m â n e s c e ,  
nu  s â n t e ţ i  c a p a b i l i  de  a î m 
p l i n i  f u n c ţ i u n e a  de  j u d e c ă t o r i  
î n  ţ i n u t u r i  cu  p o p o r a ţ i u n e  ro
m â n ă “ , el le-a Ţis cetăţenilor români 
ai regatului ungar. „D e o a r e-c e j u- 
d e c ă t o r i i ,  pe  c a r e  vi  ’i-am  n u m i t ,  
n u  s c i u  r o m â n e s c e ,  a v e ţ i  sé r e 
n u n ţ a ţ i  l a  d r e p t u l  v o s t r u ,  pe  
c a r e  n u  v i- ’l p o t  c o n t e s t a ,  şi  sé 
vé  a d r e s a ţ i  l a  ei î n  l i m b a  m a 
g h i a r ă ,  dacă voiţi sé scăpaţi de în
curcături“.

Legea există dar’, însă explicarea 
ei — nu este cu putinţă.

E ar’ aceasta în mijlocul Europei 
la finele secolului XIX

Vine acum guvernul şi propune, 
ear’ corpurile legiuitoare vin şi votează
0 nouă lege, care se bate în capete cu 
cea veche, tot încă neabrogată.

Prin această nouă lege, — expli
cată prin ordonanţa ministerială, — se 
hotăresce, ca în viitor cererile adresate 
oficiilor de cărţi fonciare sé fie scrise în 
limba maghiară şi n u m a i  î n  l i m b a  
m a g h i a r ă ,  ear’ documentele alăturate 
la aceste cereri, dacă nu sânt scrise în
1 i m b a maghiară, sé fie alăturate şi în
traducere maghiară legalisată.

Eară aceasta, — aşa ne spune 
„ P e s t e r  L l o y d ' 1, —  pentru-că dela 

funcţionarii publici se cere numai cuno- 
scinţa limbii de stat (man von den öffent
lichen Beamten nur die Kenntniss der 
Staatssprache fordert.)

Trecem cu vederea cestiunea, dacă 
guvernul ungar în  v i r t u t e a  t r a d i -  
ţ i u n i l o r  şi a l e g i l o r  e x i s t e n t e ,  
are ori nu dreptul de a cere dela toţi 
funcţionarii publici numai cunoscinţa 
limbii maghiare erigiate în limbă de 
stat, şi ne mărginim a afirma, că având 
chiar acest drept, foarte puternice re- 
soane de stat ar trebui sé-’l determine 
a nu se folosi de el.

Nu este, înainte de toate, cu pu
tinţă o funcţionare regulată a aparatului 
judecătoresc atunci, când judecătorii nu 
înţeleg limba împricinaţilor, şi judecă
torii, care nu sciu românesce, ori-şi-cât 
de zeloşi şi de binevoitori ar fi, nu vor

pută nici odată sé producă în Români 
sentimentul, că la judecătoriile din re
gatul ungar se  f a c e  d r e p t a t e .

Şi este în interesul bine înţeles al 
statului ungar sé se producă şi în Ro
mâni acest sentiment.

Apoi nici că mai poate sé fie vorba 
de egalitate în fa ţa  legii, când Maghiarul 
poate sé-’si presente şi cererea şi docu
mentele în limba lui, ear’ Românului, 
dacă nu scie limba maghiară ori ţine 
la  d r e p t u l  l u i  de a se folosi de 
cea română, ’i-se cere sé plătească 
pentru-ca cineva sé-’i facă cererea, sé 
plătească pentru-ca cineva sé-’i traducă 
documentele şi sé plătească pentru-ca 
sé ’i-se facă legalisarea traducerii.

Abstracţiune făcând dar’ de toate 
celelalte, pentru noi dreptatea e mai 
scumpă ca pentru concetăţenii noştri 
maghiari.

Şi nu este în interesul statului ungar 
ca aşa sé fie.

Dreptul, pe care ni-’l acordă dl 
ministru în patria noastră, îl avem în 
ori-şi-care stat civilisat din Europa.

’Mi-se primesce şi în Rusia chiar 
documentul românesc, dacă este însoţit 
de o traducere legalisată în limba ofi
cială a statului rusesc. Cu atât mai 
vîrtos ’mi-se primesce în Francia, în 
Germania, în Anglia ori în Italia.

Noi ínsé avem aici în ţeara aceasta, 
oare e patria, noastră, mai multe drep
turi ca în ţerile vecine şi străine pen
tru noi.

Şi — acesta e ,,Ceterum censeo!“ 
al nostru, —- e în interesul statului ungar, 
ca sé ni se şi respecteze drepturile, pen
tru-ca sé nu ne simţim ca străini în ţeara 
noastră.

Călătoria noului împărat al Ger
maniei.

Regele Humbert şi dl Crispi au 
sosit în San-Pier d’Arena, la 10 Mar
tie la 1 şi 50 m. Trenul imperial 
era hi gară dela 12 şi 40 m. Timpul 
era foarte urît.

împăratul şi împărăteasa aşteptau pe 
regele în faţa vagonului lor. Cei doi suve
rani se îmbrăţişară de mai multe ori, 
adune-mişcaţi.

După aceea regele se urcă în vagonul 
imperial. Dl Crispi şi autorităţile aştep
tau în faţa vagonului.

Regele exprimă împăratului viuăle sale 
regrete ce doliul Germaniei pricinuesce 
dinastiei italiene; el manifestă speranţa

de a vedé stringéndu-se legăturile ce unesc 
cele două ţeri, face urările cele mai căl
duroase pentru însănătoşirea împăratului 
Frideric.

După dece minute de întreţinere 
între cei doi suverani demnitarii fură ad
mişi să salute pe împăratul Frideric.

Cei doi suverani luând într’un mod 
cordial concediu reciproc trenul imperial 
îşi reluă mersul.

Regele Humbert fach cunoscut atunci 
d-lui Crispi conversaţia sa cu împăratul, 
conversaţie inspirată de cea mai sinceră 
amiciţie între cele două case domnitoare 
şi cele doué popoare.

Regele plecă în urmă direct la Roma 
cu dl Crispi.

Trenul imperial a sosit la 4 oare la 
Milan.

Recepţiunea a fost solemnă.
Ducele de Aosta a salutat pe Maies

tăţile Lor în vagonul Lor. întrevederea a 
fost plină de emoţiune.

Ducele de Aosta a asistat la lunşul 
Maiestăţilor Lor, pre lângă care el a stat 
un pătrar de oară.

împăratul a mulţumit foarte mult 
pentru manifestaţiunile de simpatie ce a 
primit atât din partea familiei, cât şi din 
partea poporului italian.

Trenul a plecat la 4 şi 45 m. în 
mijlocul ovaţiunilor continue.

La 10 Martie p. m. trupele din 
Berlin au prestat jurământ împăratului 
Frideric.

Ministerul va primi pe împăratul 
Frideric mâne la Bitterfeld, situat la gra
niţă. Nici o recepţiune nu se va face la 
Charlottenburg.

In şedinţa consiliului federal, ţinută 
la 10 Martie, Bismarck, comunicând moar
tea împăratului Wilhelm şi urcarea pe tron 
a împăratului Frideric adaogă, că noul 
împărat va observa, ca tatăl seu defunct, 
o linie de conduită, tindând a menţine 
într’un mod conscienţios constituţia im
periului şi a respecta ’tractatele, care îi 
formează basa.

In dieta Prusiei preşedintele cetesce 
notificarea ministerială, care anunţă moar
tea împăratului Wilhelm şi urcarea pe 
tron a împăratului Frideric. El cetesce 
asemenea scrisoarea împăratului Frideric 
adresată prinţului Bismarck, prin care îi 
mulţumesce precum şi tuturor miniştrilor 
pentru ataşamentul şi credinţa lor faţă cu 
împăratul defunct, şi prin care exprimă 
speranţa, că toţi îi vor da concursul lor 
în ‘sarcina ce-’i incumbă.

Preşedintele declară, că va exprima 
împăratului Frideric sentimentul de fide
litate, de ataşament şi de respect al par
lamentului.

Se termină alocuţiunea sa cu strigă
tul de: „Traească împăratul“.

Corpul împăratului Wilhelm va ră
mâne în camera, în care suveranul a mu

rit, pană la serviciul ce se va face adi 
şi la care vor asista persoanele familiei 
regale, principele de Birmarck, Moltke şi 
demnitarii curţii. Corpul va fi în urmă 
îmbalsamat.

Momentul transferării sale la dom, 
unde va fi expus, e fixat. Corpul va fi 
îmbrăcat cu uniforma primului regiment 
al gardei şi cu mantaua. Adjutanţii fac 
serviciul de onoare.

Un serviciu funebru s’a făcut la 11 
Martie în otelul ambasadei Rusiei. Asis
tau corniţele şi comitesa Suvaloff precum 
şi întregul personal al ambasadei.

La îmormentare vor asista, între alte 
personagii înalte, prinţul de Calles, Ar- 
chiducele Rudolf, marii duci Mihail şi 
Vladimir şi probabil marele duce moşte
nitor al Rusiei, regele Belgiei, corniţele 
de Flandra cu fiul seu.

Doliul curţii va dura trei luni, înce
pând dela 10 Martie.

Sultanul a telegrafat pentru a ex
prima condole nţele sale împăratului Fri
deric şi prinţului Wilhelm, care-’i telegra
fiase moartea împăratului.

Toate diarele din Constantinopol aduc 
omagii memoriei împăratului Wilhelm.

ţliarele din Petersburg anunţă cu în
tristare moartea lui Wilhelm I. al Germa
niei, dând detalii despre viaţa lui.

Pe când pronunţa discursul seu de 
alaltăieri la Reichstag, prinţul de Bis
marck s’a întrerupt de mai -multe ori sdro- 
bit de emoţiune.

înainte de şedinţa „Reichstag-ului“ a 
avut loc o şedinţă a consiliului federal, 
în care prinţul de Bismarck prin câteva 
cuvinte întipărite de o adâncă emoţiune 
a făcut cunoscută moartea împăratului.

Contele Lerchenfeld, representantul 
Bavariei, luând cuvântul în numele state
lor federale, a exprimat condolenţele aces
tora, rugând pe prinţul de Bismarck să le 
comunice noului împărat.

Consiliul federal se va întocmi din 
! nou îndată după întrevederea prinţului de 

Bismarck cu noul împărat.
împăratul Wilhelm va fi îmormântat 

în mausoleul dela Charlottenburg alături cu 
părinţii sei.

In cercurile parlamentare circulă di
ferite versiuni în privinţa cuvintelor ros
tite de împăratul în ultimele oare ale vie
ţii sale. Se spune între altele, că ar fi 
<fis, că a fost şi este pacinic, dar’ dacă 
Rusia îi va impune răsboiul va rămâne 
prieten credincios al împăratului Austriei.

Augustul răposat ar fi exprimat în 
mai multe rânduri dorinţa de a revede 
pe fiul seu.

Profesorul Begas a luat masca mor
tului.

Circulă sgomotul despre publicarea 
unei proclamaţii a noului împărat, procla
maţie, care ar fi fost şi trimisă la tipar.

FO IŢA „TRIBUNEI".
• v

Cinci séptémani în balon.
— Roman. —

De
J u le s  V erne.

(Urmare/)

Capitlul XXXII.
Capitala din Bornu. — Insulele BiddiomaMlor.

— Vulturii. — Temerile doctorului. — Precauţiunile 
lui. — Un atac în vezduch, — învelişul sfîrticat.
— Căderea. — O jertfire nobilă. — Ţărmul de Nord 
al lacului.

Dela sosirea lor la lacul Ciad încoace, 
„Victoria“ a nimerit un curent, care îi mâna 
mai mult spre apus. Câţiva nori potoliau 
ferbinţeala (Jilii; de altfel se simţia o adiere 
lină pe apele întinse, dar' pe la o oară sburâ 
balonul, care trecu vintriş preste partea aceasta 
a lacului, ear’ la vre-o câteva 4e°i de mile 
preste uscat.

Doctorul se necăji încâtva pentru asta, 
dar’ îşi uită încurând de năcaz, când védu 
Cuca, vestita capitală a Bornuului; dînsul a 
putut s’o privească câteva momente încungiu- 
rată de zidurile ei albe de pământ. Câteva 
moşee simple se ridicau anevoios preste mul
ţimea acestor căsulii eralice, de o formă aproape 
euadrată. Prin curţile caselor şi pe pieţe 
cresceau palmi şi arbori de cauciuc cu co
roane de frunziş de câteva sute de urme în

periferie. Joe observa, că aceste corturi na
turale aveau o posiţie potrivită pentru de a 
scuti casele de racjele ferbinţi ale soarelui şi 
trase de aci nisce conclusiuni foarte măguli
toare la adresa provedinţii.

îu realitate Cuca consistă din două oraşe 
diferite, care se despart prin „dendel“, un 
bulevard lat de 300 toase, care era plin de 
pedestri şi călăreţi. într’o parte este oraşul 
bogaţilor cu căsuliile sale mai înalte şi aeri
site, pe partea cealaltă zace suburbiul săraci
lor, o grămadă jalnică de colibi scunde, conice, 
în care îşi cbinue (filele o poporaţiune sărăcă
cioasă, căci Cuca nu e nici oraş de comerciu 
nici de industrie.

Kennedy afla între aceste două oraşe 
despărţite şi între Edinburg o asămănare oare
care, dacă ’şi-’l-ar imagina omul pe acesta 
situat pe un platou. Dar’ abia ce au văijut 
în pripă atât, îi apuca un vânt contrar cu 
iuţeala ce earacterisează schimbările curente
lor acestui ţinut şi îi reîntoarse circa 40 de 
mile tocmai deasupra lacului Ciad.

Li se presentâ o nouă privelisce; acum 
puteau să observe mai cu de-amenuntul nu- 
măroasele insule ale lacului, care erau locuite 
de piraţi foarte temuţi şi cumpliţi, vecinătatea 
cărora e tot atât de primejdioasă ca ceea a 
Tuaregilor în deşertul Saharei.

Aceşti sălbatici se pregătiră la o întim- 
pinare vitejească a „Victoriei“ cu săgeţi şi 
bolovani, dar’ ea se îndepărta încurând de

aceste insule, deasupra cărora plutia ca o 
goangă uriaşă.

In momentul acesta privi Joe spre ori- 
sont şi (fise cătrâ Kennedy:

— Priviţi domnule Dick, ceva pentru 
d-voastre, care visaţi tot de vânătoare.

— Ce-i Joe?
— Acum cred, că nu va ave să vă 

împedece nici stăpânul meu.
— Ei, dar' ce este?
— Priviţi acolo ceata de pasări mari, ce 

se apropiă spre noi.
— Pasări? — întrebă doctorul luân- 

du-’şi ochianul.
— Le văd, — dise Kennedy, — sünt 

cel puţin o dusină.
— Cu permisiunea dv., chiar patruspre

zece, — răspunse Joe.
— Dee D<jeu să fie de o rasă destul de 

sălbatică, nu care cumva să-’mi facă ear’ Sa
muil în delicateţa sentimentelor sale imputări.

— Eu nu voiu ave nimic în contră, — 
răspunse Fergusson. — dar’ aş mai dori ca 
pasările aceste să fie cât de departe de noi.

— Vă temeţi de ele? — întrebă Joe.
— Sânt nisce vulturi şi încă de rasa 

cea mai enormă, şi dacă ne atacă . . . .
— Ne vom apăra, Samuil! Har dom

nului avem arsenalul de lipsă pentru de a-’i 
întimpina! Eu nu cred să fie animalele aceste 
tocmai aşa de primejdioase.

— Vom vede, — răspunse doctorul.

Cu 10 minute în urmă se apropiă cio
porul pănă în bătaia de puşcă; aerul răsuna 
de sbierătele lor sălbatice, ele se apropiau de 
„Victoria“, mai mult indignate, decât înspăi
mântate de presenţa ei.

— Ce tonuri mai scot! — observă Joe,
— ce holcă! Pe semne nu le vine la soco
teală, că am întrat în raionul lor şi ne-am 
permis a sbura ca şi ei.

Intr’adevăr, — <fise Kennedy, — au o 
înfăţişare cât de cumplită şi eu ’i-aş considera 
de foarte primejdioşi, daeâ ar fi înarmaţi cu 
câte o carabină dela Purdey Moore.

— N’au nici o lipsă de ea, — replică 
Fergusson, eare deveni foarte serios.

Vulturii descriau în tîrcoalele lor nisce 
cercuri gigantice, şi ele se contrăgeau în spre 
„Victoria“ din ce în c e : paserile brăzdau ete
rul cu o celeritate de necredut, aruncându-se 
de multe-ori cu intenţiunea glonţului de puşcă 
înainte, apoi se cotiau earâşi momentan în
tr’un unghiu ascuţit dela linia oablă.

Doctorul, carele era foarte neliniştit, ho
tărî a se urca mai sus pentru-ca să scape de 
vecinii periculoşi; el extinse gasul balonului^ 
care începu să se înalţe în curând.

Dar’ vulturii se urcau cu balonul, dînşii 
nu arătau nici o aplecare de a-’l părăsi.

— Se vede, că ’şi-au pus ochii pe noi,
— <fi*e vânătorul şi-’şi umplu carabina.

Pasările se apropiau într ’adevăr din ce 
în ce şi câţiva dintre vulturi veniră pănă la

50 de urme de balon, ca-şi-când ar umbla să 
iee în rîs armele lui Kennedy.

— Mă ustură la mâni să dau un foc 
între ei, — (fise acesta.

— încă nu Dick, încă nu. Să nu-’i 
irităm înzadar! Ar fi numai o aţîţare la atac!

— Dar’ eu voiu găta uşor cu ei.
— Te înşeli Dick.
— Avem câte un glonţ gata pentru fie- 

sce-care.
— Şi dacă se vor retrage oblu deasu

pra balonului, ce vei face? Inchipuesce-’ţi că 
te afli pe marea liberă încungiurat de o ci- 
readă de lei ori chiţi. Pentru aeronauţi situa- 
ţiunea aceasta este de tot atât de primej
dioasă.

— Vorbesci în serios, Samuil?
— Pe deplin serios, Dick.
- -  Vom aşţepta deci.
— Aşteaptă şi stăi pregătit pentru ca

şul unui atac, dar’ foc să nu dai fără de po
runca mea.

Paserile se uniră acum aproape de balon 
într’un şir încheiat, se putea vedé de aci bine 
gâtul lor golaş umflat de sforţări, şi capul 
acoperit cu o creastă vineţie, care se ridicase 
de turbare. Animalele erau de un volum 
considerabil, lungimea corpului lor trecea peste 
3 urme. Părţile inferioare ale aripilor lor 
sclipiau la soare; ei meritau numele de chiţi 
înaripaţi, căci cu acestea aveau o asemănare 
cumplită.
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Crisa ministerială din Románia.
Asupra acestei crise devenită deja 

intolerabilă nu se scie încă nimic po
sitiv. După parele din Bucuresci, pare 
a nu se confirma nici depeşa noastră 
de ieri. care ne anunţa, că dl D. Br ă -  
t i a n u ar fi însărcinat cu formarea ca
binetului.

„ E p o c a “, singurul <|iar ce am 
primit astăzi, ne dă următoarele infor- 
maţiuni asupra crisei ministeriale:

Ieri seara ministerul tot nu era 
încă format.

Combinaţia Dirn. Ghica-Boerescu- 
Fleva căcjuse.

La 4 oare după prâncj, ieri la ca
meră, dl Fleva a întrunit pe membrii 
minorităţii şi le-a arătat propunerile fă
cute de prinţul Dim. Ghica.

Toţi membrii presenţi au fost de 
părere, că fără disoluţia camerii nu se 
poate măcar întră în vorbă.

Ieri seara membrii maiorităţii au 
fost convocaţi la o adunare intimă la 
senat, la care au luat parte şi prinţul 
Ghica şi dl loan Brâtianu.

Prinţul Di m.  G h i c a  s’a suit cel 
dintâiu la tribună pentru a face cunoscut, 
că n ’a isbutit să formeze ministerul.

El a dat samă de negociările ce 
au urmat cu diferitele grupuri ale oposi- 
ţiunii şi a declarat, că întru cât privesce 
oposiţiunea, el a întimpinat din toate 
părţile refusuri categorice.

Beizadeaua, sfîrşind, a spus, că mi
siunea sa e sfîrşită şi că prin urmare 
nu se mai ocupă de formarea minis
terului.

Dl V i z a n t i  a luat cuvântul pen
tru a aduce laudele sale prinţului D. 
Ghica, pentru devotamentul ce a arătat 
în aceste (jile din urmă.

Dl C o n s t. D u m i t r e s c ti a spus, 
că ne aflăm într’o situaţie cu totul anor
mală în urma demisiunii domnului 
Brâtianu.

Fostul preşedinte al consiliului tre
buia, cjice d-sa, să rămână la putere, de 
oare-ce se bucură de o maioritate si
gură la cameră şi de o maioritate încă 
mai importantă la senat.

Dl Io  a n  B r â t i a n u ,  cu surîsul 
pe buze şi afectând multă siguranţă în 
sine, expuse în câteva cuvinte situaţia.

Dînsul conchise, că prinţul D. Ghica 
trebue să urmeze înainte cu negociările 
începute de dînsul, căci cu activitatea 
şi cu tinereţa de spirit ce are va pută 
negreşit peste două, trei cjile, să întoc
mească noul minister.

In urma imposibilităţii de a se 
formaidé câtră prinţul Dimitrie Ghica 
un minister cu elemente oposiţioniste, 
a venit earăşi pe tapet combinaţia mi
nisterială Dirn. Ghica-Leca.

Nimic însă nu e pană acum hotă- 
rît în această privinţă.

Am spus câtă greutate s’a întim
pinat pentru a se găsi un ministru de 
răsboiu.

Acum s’a găsit si această pasăre 
rară. Generalul în cestiune e generalul 
Falcoianu, pe care prinţul Dimitrie 
Ghica caută să-’l impună tuturor ace
lora, cu care caută să formeze un 5'mi
nister.

Prinţul Ghica refusă chiar, ca ori
cine altul, să iee portofoliul ministe- 
riului de răsboiu. Generalul Berendey, 
(jice d-sa, refusă; generalul Barozzi e

— Ne urmăresc, — (h8e doctorul vă- 
(Jéndu-’i tot în giurul balonului, — şi ori-cât 
ne-am ridica, sborul lor totdeuna ne-ar în
trece.

— Bine, dar’ ce sé facem? — întrebă 
Kennedy.

Doctorul nu răspunse.
— Ascultă, Samuil, — continuă vână

torul, — paserile aceste sânt 14 la număr; 
noi dispunem de 17 focuri, dacă descărcăm 
toate armele noastre. Dar’ nu există vre-un 
mijloc pentru de a-’i nimici ori alunga? Eu 
iau un număr anumit dintre ei asupră-’mi.

— Nu mă îndoesc de loc de dibăcia ta 
D ick; îi privesc deja de morţi pe aceia, care 
se ivesc în calea carabinei tale; dar' repet, 
că din momentul ce ar ataca partea superioară 
a balonului, nu ’i-ai mai puté vedé; ei vor 
sfâşia acest învăliş ce ne poartă, ear’ noi 
ne aflăm la o înălţime de 3000 de urme.

în momentul acesta se repezi unul 
dintre vulturii cei mai turbaţi cu ciocul des
chis şi ghiarăle desfăcute spre „Vitoria“, gata 
de a sfaşia învălişul.

— Foc, foc! — strigă doctorul.
Abia a terminat şi paserea căcju lovită 

de moarte în adâncime.
Kennedy îşi luă una dintre puscile sale 

cu două ţevi, Joe aştepta cu ceealaltâ gata.
Spăriaţi de detunătură, vulturii se risi

piră pe un moment, dar’ îşi înoiră îndată cu 
extremă turbare atacul. Kennedy lovi cu pri-

prea moale; ear’ ceilalţi generali între 
care şi generalul Manu, „nu sünt, cjice 
Beizadeaoa, în curent cu lucrările de 
care se ocupă M. S. regele“ .

None simptome de maghiarisare în 
comitatul Sătmar.

Vezeud, în Martie 1888.
Ne este în proaspătă memorie încă în

fruntarea aspră, ce ’i-s’a făcut unui domn 
membru român în congregaţia comitatului 
Sătmar în anii trecuţi, cu ocasiunea desbaterii 
asupra propunerii relativă la votarea unui pro
cent din darea directă pentru „k u 1 t u r- 
e g y l e t “-ul societăţii „ S z é c h e n y i “.

Presidentul adunării, corniţele suprem, află 
cu cale a reproba din scaunul seu presidial 
contra-propunerea câtorva membri români, de 
a se respinge aceea propunere din motivul, că 
scopul ascuns al aceleia fiind maghiarisarea 
naţionalităţilor nemaghiare, — prin astfel de 
mijloace se intenţionează a se continua numai 
opera de sub sistemul lui Bach, al cărui scop 
era germanisarea. Ne este în viuă memorie 
aceea întimpinare, când din partea presidiului 
făcându-se provocare la dreptul public al Un
gariei s’a accentuat sus şi tare, că Ungaria 
pe basa continuităţii de drept public, faţă cu 
ceealaltă parte a monarchiei, aflându-se în con- 
diţiunile unui stat de sine stătător, eeea-ce 
Bach a voit să ducă în deplinire n’a avut nici 
o basă legală, — pe când pasul ce se pro
pune a se face acum, sub sistemul dualismului, 
are toate formele legale şi constituţionale; tot 
atunci presided a făcut în faţa adunării de- 
claraţiunea semnificativă, că prin votarea acelui 
°/0 nu se intenţionează de loc maghiarisarea, 
ci din contră propagarea culturii între toţi lo
cuitorii comitatului, fără deosebire de limbă şi 
naţionalitate!

Aceste enunciaţiuni s’au făcut cu mare 
aplomb şi din partea unui puternic şi aprig 
spriginitor al capului guvernului de acum.

Nu-’mi este scopul şi intenţiunea de a 
reînprospăta durerile şi suferinţele Românilor 
din comitatul Sătmar; nu voiu să mă ocup 
nici cu persecuţiunile ce le îndurăm pe toate 
terenele, fie bisericesci, fie civile; nu voiu să 
descriu de astădată manoperele ce se urmă
resc din residenţa comitatului faţă cu alege
rile unor membri români mai pronunciaţi d. e. 
cu dl G. Lazar din Sanislău, care pentru-eă 
avu curagiul civic şi bărbăţia de a demasca 
în jurnalul „Nagy-Várad és vidéke“ — ten- 
denţele de maghiarisare ale kultur-egylet-ului 
„Széchenyi“ — alegerea’i-s’a nimicit; faptul însă 
că vice-comitele comitatului, la mandatul şi 
din însărcinarea comisiunii administrative, a 
provocat pe solgăbirăi, ca pentru maghiarisa
rea numelor mai multor comune locuite de 
Români, şi anume: Istran, liba, Buşiac, Dom- 
broviţa, Tămaia, Sesarci, Buteasa, Duruga, 
Fericea, Gaura, Hovrila, Iedera, Cornia, Col- 
tirea, Bozinta-mieă, Buni, Bozinta-veche, Ste- 
gicar şi Varolea, — în locul acestora să pro
pună alte numiri unguresci, precum aflăm din 
foaia oficioasă a comitatului: „Szaunár-megyei 
Közlöny“, susţinută în mare parte şi aceasta 
din budgetul bietelor comune, — acest fapt 
merită să fie adus la cunoscinţa publică, cu 
atât mai vîrtos, căci aflându-se puşi în fruntea 
comisiunii administrative a comitatvdui tot acei 
domni, care conduc şi comitatul Sătmar şi 
Kultur-egylet-ul „Szécheni“-an, — având apoi 
în vedere, că şeful comitatului în calitatea sa de 
preşedinte al „Societăţii Széchenyi“ la aduna
rea generală proximă a recomandat cu toată 
căldura, că numita societate numai aşa îşi va 
ajunge scopul şi numai aşa va prospera, dacă

mul glonţ pe vulturul proxim în grumazi. 
Joe sfărîmâ aripile altuia.

— încă tot mai mulţi de 11, — cj.ise el.
Dar’ acum îşi schimbară paserile tactica;

ele se ridicară momentan deasupra „Victoriei“. 
Kennedy îşi arunca ochii la Fergusson.

Cu toată energia şi curagiul seu, de
veni acesta palid. Sosi un moment de o în
fricoşată tăcere. Apoi se audi o sfoşnire as
cuţită, ca de mâtasă ce se sfâşie, şi gon
dola şovăi sub picioarele celor trei călători.

— Sântem perduţi, — striga Fergusson, 
privind barometrul, care se urca repede. Apoi 
adaose :

— Balast, afară,!
în câteva momente bucăţile de cuarţ 

erau toate aruncate.
— Tot mai cădem; goliţi vasul de apă, 

— au<Ji Joe? Cădem în lac.
Joe făcu întocmai. Doctorul se plecă 

preste primblele gondolei. Lacul părea a se 
apropia de dînşii ca un torent ce cresce ne
contenit; obiectele se măriau în ochii lor; 
Gondola abia mai era de 200 de paşi dela 
suprafaţa Ciadului.

— Proviantul, proviantul! — exclamă 
doctorul.

Şi lada cu alimentele dispăru între valuri.
Celeritatea căderii se micşoră, dar’ ne

norociţii tot mai cădeau.
— Aruncaţi mai departe, — sbieră pen

tru ultima dată doctorul.

spiritul publicului va merge mână în mână şi 
în înţelegere reciprocă cu autoritatea comitatului, 
toate aceste simptome puse în combinare cu 
enunciaţiunile comitelui suprem, indegetate mai 
sus, unde ne asigură, că prin votarea percen- 
tului dării de cultură nu se intenţionează ma
ghiarisarea, — venim la conclusiune tocmai 
contrară faţă cu aceste asigurări amăgitoare! 
Astfel rămânem constanţi şi mai departe pre 
lângă convingerea noastră românească, faţă cu 
aceste „Kultur-egylet“-uri.

Revenind la obiect, dacă o familie, ori 
atare individ are inclinaţiune şi voe de a-’şi 
strămuta şi maghiarisa numele, — apoi la a- 
ceasta are tot dreptul. Nu recunoaseem însă, ca 
comisiunea administrativă a comitatului sé aibă 
dreptul, normat în lege, de a strămuta şi ma
ghiarisa numele comunelor, fără consensul, ba 
poate chiar şi contra voinţii respectivelor co
mune şi încă nici nu la propria cerere, ci din 
oficiu!

Dacă deci dreptul public al ţerii nieăiri 
nu pretinde, ca noi Românii, ca atari sé fim 
şterşi din şirul celor vii; — precum dacă tot 
acest drept nu pretinde, ca noi sé fim con
topiţi în alt neam; dacă dreptul public, ba- 
sându-se pe corelaţiunile popoarelor ce consti- 
tuesc acest stat, în ceea-ce privesce aceste re- 
laţiuni, legea de naţionalitate, ca lege funda
mentală, recunoasce cel puţin pentru noi drep
tul de existenţă, pe ce-’şi basează dar’ comi
siunea administrativă dreptul ei, relativ la 
schimbarea numelor comunelor?

Oare este prudenţă şi tact politic a paşi 
faţă cu Românii din acest comitat, tot pe te
renul provocării şi la urma urmelor a lua ro
lul lupului, care făcuse răspun4etor pe bietul 
miel, ce sta în vale: „mei  m i e l u l e ,  p e n 
t r u - c e  î mi  t u r b u r i  a p a ? ! “

Un Sătmărean.

CK0NICA.
Din causa inundaţiuuilor pe linia 

Copşa-Biaj şi Copşa-Şeica-mare postádé 
a (ţi nu ne-a sosit.

*
Maiestatea Sa Monarchul nostru, în 

tot timpul boalei de câteva (jde a împăratului 
german a ţinut un adjutant la telegraf, spre 
a-’i aduce sciri de două-ori în fiecare oară de
spre starea bolnavului. Maiestatea Sa Impă- 
răteasa-Regină are de gând sé întreprindă o 
călătorie lungă în străinătate la primăvară.

*
Manevrele de primăvară ale corpului 

al patrulea de armată nu se vor ţină în decur
sul anului acestuia. Soirea aceasta e de sigur o 
surprindere foarte plăcută pentru reserviştii 
acestui corp.

*
Corul „Reuniunii Sodalilor români 

din Sibiiu“ a arangiat o producţiune musicală 
Sâmbătă în 10 a 1. c. Au cântat câteva piese 
cortd reuniuni, s’a declamat dialogul „Pâcală 
şi Tândală“ de V. Alexandri, ear’ după pro
ducţiune a urmat joc. Producţiunea a avut 
loc în „G r an d-B  i e r  h a l 1 e“ ; sala a fost în
ţesată de public.

*
Statistica abuşurilor în Cluj. După da

tele, pe care le publică căpitanul cetăţii din Cluj, 
în decursul anului trecut au fost insinuate la 
poliţie următoarele abusuri şi călcări de lege: 
contra superiorităţilor şi liniştii publice 108; 
falsificare de bani 1; contra siguranţei publice 
425; contra moralităţii şi ordinii publice 475; 
contra sănătăţii publice şi siguranţei corporale 
194; contra dreptului de proprietate 23; con
tra legii de arme 2; contra legii de vânat 3; 
contra legii dreptului de serviciu 223; contra 
altor prescrise 674. In întregul aşadar’ 2128 
caşuri de abus.

*
Gáspár Graziam'. Cetim în „ E p o c a “ 

următoarele: „Asta seară (Duminecă), teatrul 
naţional da prima representaţiune a dramei

— Nu mai avem nimic, — <hse Ken
nedy.

Ba da. — răspunse Joe laconic, arătând 
repede cu mâna spre sine. în acelaşi mo
ment el dispăru de pe bordul gondolei.

— Joe, Jo e ! — exclamă doctorul în
grozit.

Dar’ Joe nu-’l mai putea au<ji. „Victo
ria“ uşurată, începu earăşi sé se urce şi se 
ridică pănă la 1000 de urme în aer. Vântul, 
care sé vîra prin învelişul muiat al balonu
lui, îi duse spre ţermul de Nord al lacului.

— Perdut; — dise Kennedi cu un gest 
plin de desperaţiune.

— Perdut, pentru de a ne mântui pe 
noi! — răspunse Fergusson.

Şi aceşti doi bărbaţi fără frică simţiră 
cum le pică două lacrime mari din ochi. Dîn
şii priviră în jos pentru de a descoperi vre-o 
urmă a bietului Joe, dar’ erau deja prea 
departe.

— Ce-i de făcut? — întrebă Kennedy.
— Sé ne coborîm cu posibilă grabă la 

pământ şi se aşteptăm Dick.
După o cale de 60 de mile se lăsă 

„Victoria“ pe un ţerm pustiu în nordul la
cului. Ancorele se acăţară încr’un capac mai 
mic, şi vânătorul le înţepenii cu îngrijire.

Noaptea sosi, dar’ nici Fergusson, nici 
Kennedy nu-’şi putea afla odihnă în somn.

(Va urma.)

„ G a s p a r  G r a z i  a n i “, lucrare originală şi 
de mult merit, datorită d-lui loan S l a v i c i .  
Un mare număr de loge sânt deja date şi cei- 
ce doresc să asiste la această frumoasă re- 
presentaţie ar trebui să se grăbească“.

#
Regele României, dupâ-cum asigură 

câteva diare din Bucuresci, nu va pleca la 
Berlin la îmormentarea împăratului Wilhcdm, 
din causa crisei ministeriale, care nu s’a re- 
solvat încă. Regele a însărcinat pe presump
tive! moştenitor al României, principele Fer
dinand de Hohenzollern, ca să asiste la îmor- 
mentare, ca representant al curţii regale ro
mâne. Unele (jiare anunţă, că dl I. C. Brâ
tianu va pleca la Berlin la îmormentarea îm
păratului.

*
Adresa de condolenţă, pe care a tri- 

mis-o guvernul român comitelui Herbert de 
Bismarck, e astfel compusă: Guvernul regal, 
asociându-se la doliul crud ce lovesce augusta 
familie imperială şi naţiunea germană, roagă 
pe Excelenţa Voastră să fiţi interpretul sen
timentelor sale de adâncă durere lângă gu
vernul imperial şi Maiestatea Sa împăratul şi 
rege. (Subscrişi): loan C. Brâtianu, M. Fe- 
richide, E. Stătescu, C. Nacu, D. Sturdza, 
V. Gheorghiau, P. Aurelian, R. Mihaiu. Co
rniţele Bismarck a răspuns prin telegrama ur
mătoare : Binevoiţi a primi expresiunea recu- 
noscinţii profunde ce a inspirat manifestarea 
simpatică a ministerului român guvernului Ma
iestăţii Sale împăratului şi rege. Această sim
patie ce oferiţi în numele cabinetului într’un 
moment solemn al istoriei noastre, are cel mai 
mare preţ pentru întreaga naţiune germană. 
(Subscris): C o m i t e  B i s m a r c k .

*
Moartea ímpératului Wilhelm la 

Bucuresci. „ M o n i t o r u l  O f i c i a l “ de a di 
publică următoarele: M.M. L.L. regele şi re
gina au fost cuprinşi de o mare durere prin 
moartea M. S. împăratului Germaniei, rege 
a! Prusiei, ilustrul cap al casei de Hohenzol
lern, care a încetat din viaţă, Vineri, 26 Fe
bruarie (9 Martie), la oarele 8Va dimineaţa. 
Această scire, tot aşa de neaşteptată ca şi du
reroasă pentru Maiestăţile Lor, a fost anun
ţată regelui de cătră A. S. 1. şi R. principele 
moştenitor Wilhelm, prin depeşe primită la 
palat, la 10 oare dimineaţa. îndată după pri
mirea acestei vesti dureroase, regele a trans
mis la San-Remo expresiunea adâncei sale 
mâhniri împăratului Germaniei şi rege al Pru
siei, suit pe tron, sub numele de Friderie a! 
IlI-lea. Iucă în seara aceleiaşi (Iile Maiesta
tea Sa împăratul a răspuns suveraoului nostru, 
exprimând speranţa în Dumnezeu, că-’l va 
ajuta de a-’şi împlini datoria îndoit de grea 
pentru dînsul. îudată-ce trista scire se răs
pândi în oraş, nenumărate persoane, aparţi
nând tuturor claselor societăţii şi tuturor par
tidelor, au venit să se înscrie la palat, în semn 
de condolenţă. Senatul şi adunarea deputaţi
lor au exprimat în şedinţa aceleiaşi 4'le par
tea viuă ce naţiunea ia la doliul curţii noastre 
şi la durerea generală, pentru încetarea din 
viaţă a gloriosului împărat Wilhelm. Seara la 
oarele 81/2 M. S. regele a primit pe Exc. Sa 
dl Busch, trimis extraordinar şi ministru ple
nipotenţiar al Germauiei, căruia a exprimat, 
condolenţele sale pentru perderea ce imperiul 
german a suferit prin moartea ilustrului seu 
împărat. Sâmbătă, la oarele 2 dnpă ameaeji, 
regele a primit pe toţi d-nii generali coman
danţi aflaţi în capitală. Dl general de divisie 
Cernat, în numele armatei, a exprimat Maie
stăţii Sale condolenţele şi viua parte ce în
treaga armată ia la încetarea din viaţă a îm
păratului, care trimiţând M. S. regelui pe 
câmpul de bătaie înaintea Plevnii ordinul „Pour 
le Mérite“, a onorat prin acest semn vite
jeasca purtare a armatei române, care pentru 
această distincţiune va păstra o adâncă recu- 
noscinţă memoriei împăratului Wilhelm. Toate 
aceste manifestări sânt o mare uşurare ce 
se aduce adânce! mâhniri a dinastiei noa
stre“.

*
Invasiunea unei redacţii. Alaltăieri 

noapte pe la oara unu vre-o 28 de oameni, 
sub conducerea unui deputat anti-semit, au 
dat năvală în redacţiunea di arului „Neue 
Wiener Tagblatt“ din Viena. Toţi redactorii 
erau presenţi, vorbind despre moartea împăra
tului Germaniei. Ei creijură, că oamenii au 
venit după niscareva informaţiuni. Dar’ soiură 
îndată cu cine au de a faeö când autjiră pe 
şeful bandei (jhcénd : — Ocupaţi uşile şi să nu 
scăpaţi pe nimeni. Redactorii se sculară toţi 
în picioare şi se pregătiră de apărare cu câte 
un obiect. Antisemitul luă cuvântul şi 4*se : 
— Multe ne-aţi făcut dar’ de acum nu vă 
mai răbdăm, dacă nu puteţi să aşteptaţi ca 
împăratul să moară întâiu şi pe urmă să-’i di- 
ceţi vecinica pomenire. Primul redactor Adolf 
Schmal protestă. Antisemitul îl lovi cu băţul 
în cap umplându-’l de sânge; doi alţi redac
tori trântiră la pământ pe agresor şi-’l bătură 
cu calimăriie. Indivi4ii săriră în ajutorul şe
fului, dar’ săriră de asemenea şi ceilalţi cola
boratori şi o încăerare generală se produse 
care ţinu câteva momente, pănă veniră poli 
ţiştii, care luară pe năvălitori şi îi duse la po
sturi. Se clh'ea, că astfel de lucruri se petrec 
numai în Texas, dar’ eată că s’au petrecut şi 
la Viena în anul de graţie 1888.

Frisa din sala cea mare a Ateneului 
român.

(Fragment din conferenţa ţinută de d-nul A. Odobescu 
la 14 Februarie 1888).

(Urmare şi fine din Nr. 46.) 
în capul lor, măreaţa şi blânda figură 

a împăratului Traian va domina cu creştetu-i 
cărunt întreaga oştire, şi va trage la sine 
toate privirile. Drept la mijlocul acestui semi
cerc, consacrat anticelor noastre anale, Traian 
va resări la un punct culminant; el carele 
ne-a dat nouă, aci, şi nascere şi nume, şi 
viaţă şi credinţă, el va străluci la acel loc ca 
şi soarele ajuns la amea4i.

Sosirea, aşe4area şi traiul pacînic şi activ 
al colonilor Romani în nouele lor sălaşe din 
provincia cucerită, vor da materii la scene 
mângâioase, la vechi amintiri ce ânoă din po
porul nostru nu s’au şters cu totul! Dar’ cu
rând cerul se va înora din nou. Vor începe 
să năpădească hordele despre răsărit: mai 
ântâiu Goţii, cei nalţi şi trupeşi, cu chica şi 
cu barba roşcată; apoi Hunii cei mărunţi şi 
osoşi, cu faţa teşită şi spână, cu ochii răzleţi; 
şi apoi şi alţii . . . .  şi alţii . . . .  şi alfii . . . .  
tot Barbari peste Barbari, dând năvală unii 
peste alţii, îmbrăcindu-se şi încăerându-se unii 
cu alţii în năprasnicie şi ucigaşe lupte!

Va trebui un penel apocaliptic acelui ce 
va aduna şi va răsipi acele haite, care de care 
mai sălbatice, mai lacome, mai fieroase, pocite 
la chip, pestriţe îu vesminte şi în armături, 
cumplite şi fioroase în toate faptele lor.

In aceea babilonică confusiune nu s’ar 
uita însă nebiruita statornicie a Românilor. 
Sub viforul ce trece preste capetele lor ei 
uu-’şi părăsesc noua lor patrie. Nimic nu-’i 
sperie. Nimic nu-’i mai presus de a lor răb
dare. Nimic nu-’i poate deslipi, nici goni, nici 
stîrpi din înfundăturile muntenesci, unde ei 
s’au tupilat ca într’un adăpost vremelnic. Ei 
simt, că al lor e pământul ce li s’a dăruit de 
Traian, şi că al lor el va rămâne de veci cu 
românească credinţă în pronia cerului şi în 
virtutea sângelui lor latin, ei îşi 4>c Pe toată 
4iua,: „Apa curge, petrile rămân! . . . Să-’i 
lăsăm să se strecoare. Ei din loc pe noi nu 
ne vor clinti!“ In mijlocul furtunelor oxne- 
nesci ei îşi păstrează şi chipul original ai se
minţiei lor, şi traiul, şi portul, şi credinţele 
străbune.

Şi bine fac; căci din ce în ce cerul pa
triei începe a se însenina. Pământenii prind 
la viaţă; ei nu se mai ascund; es la lumină, 
se însoţesc cu vecini mai omenoşi de deciudea 
şi împreună puterea mereu, mereu le cresce.

Atunci, — ca să încheiăm cu fala acest 
şir de scene antice, — tocmai în lăturea 
stângă a logei regale, vom zări pe vitejii 
aceia, care înălţându-se din neamul românesc, 
resfirat pe amândouă malurile Dunării, ’şi-au 
întins puterea preste mai toată ţeara dintre 
Carpaţi şi Balcani, au purtat-o cbiar pană pe 
piscurile Pindului, şi au făcut se tremure în 
Byzanţ, şi la al lor nume, pe împăraţii greci 
şi pe cavalerii cruciaţi ai Apusului. Acolo, 
ca un măreţ simbol al Românismului în Orient, 
ni se va înfăţişa cu regeasca coroană pe cap, 
Românul fecior al Asanilor, craiul loniţâ, ce-’şi 
ţinu domnia şi dincolo şi dincoaei de Istru.

Pe fâşia opusă, începând tot din lăturea 
prosceniului, vom vedé desfăşurându-se a doua 
parte a istoriei Românilor, aceea a principa
telor pănă la a lor contopire într’un nou re
gat românesc.

Mai ântâiu, tot în negura muntoasă, ni 
se vor năluci Negru Vodă, coborînd la vale 
din plaiurile Făgăraşului înspre pustiile şesuri 
vlăscene, ear’ Dragoş mâindu-’şi tocmai din 
Maramurăş legendara sa vânătoare pănă 
dincoace de apele Moldovei. Sunt vremurile 
descălicatoarei, când Românii, sătui de umi
linţa, ori şi de vitează pribegie, cată din nou 
să-’şi întemeieze cetăţi mai întărite şi silişti 
mai statornice.

De aci înainte, ca într’un vîrtegiu de 
măreţe şi eroico fapte, vom zări printre voi- 
vo4ii noştri de odinioară, vestiţi unii în răs- 
boaie şi alţii în pace: colea pe Alexandru- 
cel-Bun, pe Vladislav ori pe Radu-cel-Mare, 
pornind ale lor ţeri pe căi de propăşire prin 
îuţelepte legiuiri şi tocmeli; ear’ pe Basarab 
Voivodă nimicind la strîmtorile Jiului pe 
Unguri cu acea furie câinească a Românilor, 
— furia canina Valachorum, despre care 
vorbesc cu groază chronicarii maghiari; sau 
pe Mircea-cel-Bătrân, apărându-’şi patria de 
Turci cu prudentă voinicie. Apoi încă şi pe 
Stefan-eei-Mare, risipind pe Leşi la Dumbrava- 
Roşie; pe Turci, pe Tatari, pe Unguri în 
nenumărate locuri, Stefan, care şi el îşi sfîrşi 
lunga, laborioasa şi vrednica sa carieră regu
lând îuţelepţesce a sa moştenire după pu
tinţele urmaşilor sei; Stefan, care îşi împo
dobi ţeara cu bogate şi mândre biserici, în
trecute însă toate de aceea minune a măestriei 
artistice, pe care blândul Neagoe Basarab a 
dăruit-o, în Argeş, întregei Românii.

Câte alte scene, pline de sufletesei şi pa
triotice avânturi, ne mai presentă şi urmarea 
mai apropiată a analelor noastre. Şi într’a- 
devăr eată că am şi sosit la un moment ca
pital, la punctul culminant din mijlocul acestei 
serii, acela, care în astă parte corăspunde in 
tocmai cu apariţiunea strălucită a lui Traian, 
pe frisa opusă. Aci vedem acum pe eroul 
nostru dela Călugăreni şi dela Mirisleu, ajuns 
să cuprindă în viteaza-’i stângăcie tot ce e 
neam de Român dincoace şi dincolo de Carpaţi. 
Eată-’l, eată pe Mibaiu al nostru, „Viteazul“, 
că abia apucă cu viaţă ajunul acelei 4he mă
reţe, în care el s’ar fi invederat lumii întregi 
ca rege al Daciei-române! Deci ochiul lui va 
căuta ţintă la gloriosul străbun, care înfiin
ţase acea patrie română, pe care dînsul pentru 
o clipă cel puţin a strîns-o la olaltă şi a ri
dicat-o drept în picioare!
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Cu mişeleasca lui jertfire de cătră vecî- 
nicii duşmani ai românitnii, nu dispar încă eu 
i 'tul figurile impunătoare din istoria ţerii. Pe 
( mpénitul şi vrednicul uncheş, Mateiu Ba- 
« rab, îl vedem luptându-se cu de o potrivă 
succes în sferele culturii naţionale ca şi pe 
câmpurile de răsboiu; ear’ între toate mai pe 
jos nu se lasă rivalul seu din Moldova, fas
tuosul şi impetuosul Vasilie Lupu.

Apoi mai vin şi chipurile strălucite ale 
unui Şerban Cantacuzino şi al unui Dimitrie 
Cantemir, cercându-se şi unul şi altul, după 
puterile sale, se deslipească ţerile române de 
tîmpita barbarie a Otomanilor şi se le îndrep- 
teze spre civilisaţiunea apusului.

Figura mai discoloră şi mai şovăindă a 
martirului Brâncoveanu prevestesce, în mod 
tragic, umilirea ce pe timp de un secol are 
sé sugrume de aci înainte pe bietul neam 
românesc.

Dar’, pană a nu ne confunda în acesta 
triste întunecimi, să nu uităm a <fice) prin 
toate acele- tabele ale trecutului, au sé se 
propună cu onoare şi fisionomiile caracteris
tice ale unor sciitori de frunte, ca Urechii şi 
Costiuii, ca Năsturei şi Grecenii, ale unor capi 
lăudaţi ai bisericii, ca Dosoftei şi Antimii, ale 
unor temei, chiar exemple de tărie şi de blân
deţe, dulci sau aspre figuri, care vor învia şi 
ele cu farmecul femeiesc imaginile traiului 
naţional al Românilor.

Ajungem ínsé, ori-şi-cât am voi sé-’l oco
lim ! la momentul unde tabelul se întunecă. 
Atunci a sosit periodul de jale, când ţerile 
noastre au căijut, slăbite, prada agenţilor fa
narioţi ai Turciei. .  . Mé întrebi, cu ce colori 
spălăcite şi sarbede va pute artistul se stig- 
matisese acele timpuri fatale?

Cât despre mine, n’aş scl cum sé-’l po- 
văţuesc mai bine, decât îndemnându-’l sé se 
inspire, atât spre a înjosi pe împilatori, cât şi 
spre a deschide o zare mai luminoasă pentru 
cei împilaţi, sé se inspire, die, din câteva ver
suri scrise, tocmai la anul 1821, la momentul 
când răsare din poporul oltenesc, eroul libe
rator Tudor Vladimirescu. Acele versuri sânt 
ale Văcărescului, poetul liric şi une-ori filosof. 
Văcărescu, cel cu P r i m ă v a r a  u m o r u l u i  
şi cu C e a s o r n i c u l  î n d r e p t a t .  Ele <jic, 
în tr’o isbucnire de dreaptă scârbă şi mânie: 

Aidi, Române! căci e vreme 
De când ţeara ta tot geme,
Suferind ruşini şi groaze 
Sub cumplirea multor loaze.
Aidi voinice! te arată,
Că tot eşti, ce-ai fost odată 

•‘Cu unire şi cu minte,
Cu de arme drepturi sfinte,
Cerul slava ta voesce!
Aidi, h^oinice! Biruesce !

Şi într’ade>|r, Românul a biruit! Din 
ce în ce vedem oiisontul naţional înseninân- 
du-se, limpecjindu-seNk Cam greu a duc câtva 
timp domnii pământiAni încă sfioşi, încă u- 
miliţi. Dar’ Românii au^orins la inimă. Ei 
păşesc încetinel şi cam peVţibuite în palida 
lucoare a primilor zori ce vestesc o nouă 
de viaţă naţională.

ínsé, eacă luceafărul dimineţii începe a 
se iv i; sub ale lui sclipiri distingem un chip 
neaoş românesc, carele adună în mâna sa în- 
drăsneaţă două crâmpeie de sceptru, din care 
pregătesce tulpina unui regat. Tot el, ca prin 
farmec, face într’o (fi din patru milioane de 
proletari clăcaţi o ţeară întreagă de moşneni, 
o ţeară, în care tot omul îşi are partea sa din 
pământul patriei.

De aci înainte soarele României poate 
să răsară! Noul ales al ţerii, odraslă de o miie 
de »ni regală, va afla braţe de săteni români 
gata a-’l secunda pe câmpurile de vitejie şi a 
câştiga cu voinicia lor oţelul, din care el îşi 
va corona eonii de rege românesc!

Chipul mândru al alesului nostru, el în
vingătorul dela Plevna, îl vom vedé atunci 
profilându-se cu dreaptă semeţie, pe radiosul 
cerc al soarelui răsărit la orisont! Şi astfel 
chiar deasupra locului unde el va veni să iee 
parte la sărbătorile luminătoare ale Ateneului, 
se va încheia şi a doua serie de scene, prin 
care penelul va trada viitorimii, în urma tu
turor măririlor şi nevoilor României, lăudatele 
şi glorioasei® lui fapte!

Eacă; acesta e visul meu!
Dar’ îmi lipsesce darul de a-’l zugrăvi 

în colori, mai mult chiar poate, decât acela 
de a vi-’l descrie prin graiu. Vi ’l-am spus 
însă, doamnelor şi domnilor, cum am putut, 
numai şi numai pentru-ca şi d-voastră să-’l 
visaţi. . .  şi din răsputeri să lucraţi cu toţii la 
a lui realisare.

Vie-ne, pentru aceasta, în ajutor, cele 
două mari patroane ale A t e n e u l u i  r o m â n :

ţ)eiţa înţelepciunii M i n e r v a - A t e n a  
şi mult iubita noastră patrie România . . . .

A. I. Odobescu.

VARIETĂŢI.
9

(Wannak Paşa.) Mai filele trecute 
s’a, întâmplat un mare scandal la Hamburg. 
Poliţia a descoperit o casă de refugiu pentru 
fetele căzute, conduse de un predicator anume 
Wannak, care o transformase într’un fel de 
harem. Printre acele surori erau favorite, cu

care trăia ca un paşe turcesc. Colectele făcute la 
domiciliu de surori erau atât de fructuoase, în
cât directorul şi favoritele trăiau admirabil. 
Surorile, care nu se numărau în numărul 
favoritelor, erau încuragiate de director a-’şi 
câştiga hrana în afară prin mijlocul des
trăbălării. Un frate al predicatorului are hotel 
în oraş şi se bănuesce şi casa lui. Ceea-ce m u 
măresce vina lui Wannak e, că are nevastă 
eu cununie în regulă. Poliţia anchetând a 
arestat pe Wannak ear’ pe acele femei perdute 
le-a trimis la spital.

Din public.*)
Mulţumită publică.

Doamna Ioana Bălosu, care ca membră 
fundatoare a „Reuniunii femeilor române din 
Abrud şi giur“, fiind aleasă şi ca membră în 
comitet dela întemeierea aceleia, a fost şi este 
una dintre cele mai zeloase pentru scopul reu
niunii, între altele cu ocasiunea adunării ge
nerale ţinută la 8/20 Septemvrie 1887 a promis 
pentru fondul reuniunii o sumă de 50 fl. v. a. 
dintre care 25 fl. ’i-a şi depus în decursul 
acelei adunări, ear’ ceilalţi 25 fl. 'i-a depus 
la cassa reuniunii acum.

In numele reuniunii veuim dar’ a ne îm
plini cea mai plăcută datorinţă, exprimând prin 
aceasta cea mai călduroasă mulţumire stima
bilei doamne Ioana Bălosu, precum şi onora
bilului seu consoţ Dionisiu Bălosu, pentru zelul 
şi bunăvoinţa ce au arătat faţă cu reuniunea 
noastră şi dorindu-le dela tatăl ceresc dile 
multe şi senine, sănătate, ajutor şi putere de 
sus, spre a pute încă la mulţi ani conlucra 
spre atari scopuri nobile şi salutare.

A b r u d ,  în 6 Martie 1888.
Ana Gal, Alexandru Ciura,
presidents. secretar.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re
dacţia nu primesce răspunderea.

POSTA ULTIMA.
Berlin, 18 Martie n. Astăcji a 

depus visita de condolenţă împărăteasa 
V i c t o r i a ,  însoţită de fiicele sale, vé- 
duvei-regine A u g u s t a .

Petersburg, 12 Martie n. împă
ratul va fi representat la ceremonia 
mortuară în Berlin prin marele duce 
clironom şi marii duci Nicolau şi Mi
hail, mai departe prin o deputaţiune a 
statului militar dela curtea imperială, 
apoi prin o deputaţiune a celor trei re
gimente, a căror şef a fost împăratul 
Wilhelm.

Sofia, 12 Martie n. Circulă faima, 
că consiliul de miniştri ar fi amânat răs
punsul la nbta turcească.

Lipsea, 12 Martie n. La întâl
nirea împăratului cu Bismarck, a să
rutat şi a îmbrăţişat împăratul pe can
celar de mai multe-ori. îmormântarea 
va avă loc Vineri. Din toate părţile 
lumii, din Australia, din Honcong au 
venit telegrame de condolenţe lui Bis
marck.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Budapesta, 13 Martie n. Foaia 
oficială publică mulţumită principelui 
Bismarck adresată lui Kálnoky, cjicend, 
că este o consolaţiune sublimă a vedă 
cât de adűnc a prins rădăcini amiciţia 
monarchilor în simpatiile popoarelor in
tim aliate ale împărăţiei vecine. Expre- 
siunea spontanea a simpatiilor dove- 
desce de nou, cât de tari sunt legătu
rile de amiciţie, care nu se pot rupe, 
fiindcă sünt întemeiate, mai mult decât 
pe tractate scrise, pe basa identităţii in
tereselor şi tradiţiunilor popoarelor. 
Kálnoky a răspuns, că precum ţin di
nastiile tare şi neclintit la olaltă, aşa 
vor ţină şi popoarele aménduror împă
răţiilor.

Berlin, 13 Martie n. Proclama
ţi unea împăratului elice, că G e r m a n i a  
s i m ţ i n d u - s e  s i g u r ă  î n  p u t e r e a  
p r o p r i e ,  v a  f i  v e s e l ă ,  o c u p â n -  
d u - s e  n u m a i  cu d e s v o l t a r e a  p ac î-  
n i c ă .  E l  v o e s c e  a c o n t i n u a  o- 
p e r a  t a t ă l u i  seu,  a f a c e  d i n  G e r 
m a n i a  u n  s c u t  al  p ă c i i  şi  a des- 
v o l t a  b u n ă s t a r e a  G e r m a n i e i .

Masse imense de oameni se pun în 
mişcare spre dom, pentru a vedă trupul 
mortului. C u n u n a  c e a  ma i  f r u 
m o a s ă  a t r i m i s - o  î m p ă r ă t e a s a  
A u s t r i e i .  Sosirea străinilor din toate 
părţile este extraordinară. împăratul a 
decorat pe împărăteasa cu ordinul vul
turului negru. Cu acelaşi şi pe Fried
berg, ministru de justiţie. Aflarea îm
păratului este cea mai mulţumitoare, 
îmormentarea va avă loc Vineri. Sciri 
neliniştitoare circulă despre aflarea îm
părătesei văduve Augusta. C a n c e l a 
r u l  e s t e  f o a r t e  a b ă t u t  î n  u r m a  
e m o ţ i u n i i .  S c h w e n i g e r  ’l-a con
siliat, încât numai va fi cu putinţă, să 
se reţină dela afaceri.

B ib lio g r a f ie .
„foaia d i e c e s a n ă organul Eparchiei 

gr.-or. româno a Caransebeşului. Apare odată 
pe săptămână în Caransebeş. Anul III, Nru! 
9. Sumar: „Reuniunea femeilor române din 
Arad şi provincie“. — Raportul ministrului de 
culte despre starea învăţământului în Ungaria, 
de V. Goldiş. — Despre cărţile şi foile ro
mâne moderne, de Gerasim Sârbu. — Cuvânt 
funebral la moartea lui loan Marcu, de Georgiu 
Peştean. — Varietăţi. — Concurse.

„Gazeta S ă te a n u lu iApare de două ori 
pe lună. Anul V. Nrul 2 cuprinde: Vorbele 
frumoase: Un neastâmpărat. — I. St. Fur
tună. — Noţiuni asupra falsificaţiunilor de 
g râu : C. Dimitrescu. — Conferenţa asupra 
grânelor de cultivat a d-lui Henry L. Vilmorin 
(urmare): Sătuceanul. — Calul arăcese! C. — 
Pompa fatală sau aspirantă: Th. Pilter. — 
Medicul practic: Curăţenia casei: Un amic 
al poporului. — Câteva feluri de legumi puţin 
răspândite în România: Capsieum cerasiforme 
sau Ardeiul-cireaşă; Ceapa galbenă ca paiul. 
Seolimul de Spania, Reventul: D. — Petreceri 
în familie (urmare): Hame incombustibile. 
Mijlocul de a topi în mână o monedă. Mijlo
cul de a stinge cu o figurină luminarea şi a o 
aprinde cu altă figurină: Cricrid. — Vasele 
submarine C. — Cântece ţărănesci: N. A. 
Bogdan. — Din ţeară: X. — Din localitate! 
X. — Căderea ministerului: Reporter. — 
Miscellanea: Un econom român.

Gravuri negre: Reventul comestibil de 
Rusia. Pompa împingătoare ţi sdrobitoare. 
Seolimul de Spania. Pompier echipat cu îm
brăcăminte incombustibilă scăpând un copil 
din mijlocul flăcărilor. Model de ştiulete de 
porumb cinquatin pentru sămânţă.

Gravuri colorate: Capsieum cerasiforme 
sau Ardeiul-Cireaşă. Ceapa galbenă ca paiul.

Planşă colorată: Rase de vite îmbună
tăţite.

Extrase din „Budapesti Közlöny“.
L i c i t a ţ i u h i :

— 19, 20 şi 21 Martie st. n. a. c. dreptul 
de incassarea dării de consum pentru comu
nele Gyarinatha, Bánya-Sasza şi Racaşdia (ctl. 
Timişoarii).

— 31 Martie st. n. a. c. imobilele lui George 
H u s z á r  de cătră judecătoria reg. din B. Ciaba 
în comuna Ciaba.

— 26 Martie st. n. a. c. imobilele lui Fran- 
cisc T h u s z k y  de cătră tribunalul reg. din 
Zoinbor.

— 29 Martie st. n. a. c. imobilele lui Adolf 
G ä r t n e r  de cătră judecătoria reg. din B.
Ciaba.

— 4 Iunie st. n. a. c. imobilele lui Todor 
F e n e ş a n  din Pusta-Sâncraiu de cătră tribu
nalul regesc din Turda.

— 5 Aprilie st. n. a. c. bunul erarial din 
comuna Fizes de 108 jugăre pământ dimpreună 
cu moara aflătoare pe acela de cătră direcţiu
nea financiară din Cluj.

—- 22 Maiu st. n. a. c. imobilele lui Leo- 
novici G r e e n  de cătră tribunalul reg. din 
Arad.

E d i c t e :
A se insinua pretensiunile în 45 de (file:
— la rămasul după Alexa U v a l i t y  (din 

Martinuş) la tribunalul regesc din Sabadka;
— la rămasul după Francisc S z o l l á r  (din 

Tapolţa) la tribunalul reg. din Zalaegerszeg;
— la rămasul după Ladislau P a p p (din 

Terebeş) la tribunalul reg. din Oradea-mare;
— la rămasul după Francisc T o m a  s i t s  

(din Baimoc) la tribunalul reg. din Szabadka;
— la rămasul după Tomity M i t y k o  la 

tribunalul reg. din Szabadka.

P o s t u r i  v a c a n t e :
— Un post de j u d e  la judecătoria reg. 

din F é l  e g y h á z  cu salar anual de 1500 fl. 
şi 200 fl. bani de cuartir. — A se adresa 
pănă în 27 M a r t i e  st. n. a. c. la preşedin
tele tribunalului în Kecskemét.

— Două posturi de c u s t o t j i  de pădure 
clasa a IV-a şi un post de custode de magazin 
în Beszterczebánya cu salar de 200 fl. şi alte 
venite. — A se adresa pănă la 30 A p r i l i e  
st. n. a. c. la direcţiunea silvanisticâ în Besz
terczebánya.

— Un post de n o t a r  clasa a Il-a la tri
bunalul reg. din A r a n y  o s-M ar o th  cu salar 
de 800 fl. şi 150 fl. bani de cuartir. — A se 
adresa pănă în 27 M a r t i e  st. n. a. c. la 
preşedintele tribunalului reg. competent.

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 13 Martie, 6 oare dimineaţa.

Presiunea atmosf. în mm. 
(Mediul lunar 726.9)

Temperatura
după

Celsius

Maximul 
şi minimul 

de
temperatură

Direcţia
vântului

Observată
Diferenţa

din
pretjiuă

707.1 —5.3 +0.6 +11.9 +0.4 NV

Din ţeară, 10 Martie, 7 oare dimineaţa.

Staţiunile
Presiun. 
atmosf. 
în mm.

Tempe
ratura
Celsius

Vântul

direcţia tăria
S ă t m a r ..................... 758.6 + 2.0 s 2
Oradea-mare. . . . 760 5 + 5 .4 s 8
C l u j ........................... 759 5 + 3 .8 NO 2
O r ş o v a ...................... 757.0 — 1.2 SV 2
Timişoara..................... 761.9 — 10 N 3
A r a d ........................... 760.9 +3 .1 s ■ 4
Panciova..................... 762.1 —1.0 O 1

Economic.
Fi) v.n u r i do călătorie. Ministrul nostru 

de comunicaţiune a conces, că de acum pot 
călători pe toate liniile căii ferate unguresc! 
reg. cu preţurile hotărîte în tariful militar 
nu numai acei îndatoraţi la arme, care sünt 
comandaţi la supra arbitri u, ci toţi aceia, care 
nu sünt militari, fiind absolvaţi de miliţie, 
pe basa incapabilităţii lor de lucru şi câştig 
cu braţele. Ministru de honvedi deja a şi 
adus aceasta favorisare la cunoscinţa mai 
multor jorisdicţiuni.

Venitele Italiei, în cursul lunei lui Ia
nuarie, prin mărirea taxelor asupra cerealelor, 
prin o importare mai mare de fer şi aplicarea 
noului tarif vamal au anual un spor de 
3,942.173 lei.

Earna în Italia. Din Turin ni se scrie, 
că desastrele causate de alunecarea zăpedilor 
din munţi continuă. Acum în urmă 29 de la- 
vine au cădut, îngropând 129 persoane. Dela 
un Humor de comune dela poalele Alpilor nu 
se primesce nici o scire. Se organisează aju
toare în toată Lombardia şi Piemont.

Adunarea generală a institutului 
de credit şi economii „Ardeleana“, socie
tate pe acţii în Orăştie, s’a ţinut la 26 Fe
bruarie c. în localul casinei române. Din pro
fitul curat al acestei întreprinderi economice 
de 7427 fl. 04 cr. se împarte: 1. Pentru sco
puri de binefacere: la fondul copiilor săraci 
dela şcoala gr.-or. din Oreştie 99 fl. 89 cr. 
2. La fondul protopresbiteral gr.-or. al Ore- 
ştiei 50 fl. 3. La fondul protopresbiteral gr.- 
cat. al Oreştiei 50 fl. 4. La fondul corului 
mixt din Oreştie 50 fl. 5. La fondul bibliotecei 
„Societăţii de lectură din Oreştie şi giur“ 
50 fl. 6. La şcoala din comuna Cigmeu 20 fl. 
7. La şcoala din comuna Balomir 20 fl. 8. 
La cea din Oreştioara-de-sus 20 fl. 9. Şi la cea 
din Sebeseiül-vechiu 20 fl. Suma 379 fl. 89 cr.

Francia şi Italia. Consiliul de mini
ştri din Francia s’a ocupat dilele din urmă cu 
împregiurarea, că corăbiilor francese de co- 
merciu li s’a interdis de a mai întră în por
turile italiene. Se afirmă, că guvernul frances 
va presenta în curend camerelor un proiect de 
lege, prin care se interdică şi corăbiilor ita
liene de a mai întră în porturile francese.

Lipsa de nutreţ în România. Pe tot
locul se plâng sătenii de lipsă de fân şi se 
tânguesc de scumpetea nutreţului. în Româ
nia, în cele mai multe judeţe, se simţesce tare 
lipsa aceasta; paiele şi fânul au ajuns a fi 
vândute cu preţuri de tot mari. Aşa aflăm 
în „Gazeta Bacăului“, că în acel oraş au ajuns 
preţurile nutreţului de vite a li insuportabile: 
stânjinul de paie de secară s’a vândut cu 70 lei, 
ear’ claia de fân de 5—6 care purtăreţe cu 
500 lei.

Faliment în Bucuresci. Camera co
mercială din Braşov a fost oficios încunosci- 
inţată despre falimentul din 25 Februarie a. c. 
al magazinului de haine de lână al lui M. I o- 
n e s c u  din Bucuresci.

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 10 Martie 1888.

SSminţe

Cu
al
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te

a 
pe

r 
H

ec
t. Preţul per 

100 chilogr.

C
ua

lit
at

ea
 

pe
r 

H
ec

t. Preţul per 
100 chilog.

dela pănă dela pănă

Grâu
Bănăţenesc, nou 
Grâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regală 
Grâu de Bácska 
Unguresc de Nord

74
74
74
74
74
74

— —

T5
75
75
75
75
75

— —

SSminţe, 
vechi ori noua Soiul Cualitatea 

per Hect.
Preţul per 

100 chilogr.
dela pănă

Secară
Orz

n

n
Oves
Cucuruz (porumb)

n

Hrişcă

Nutreţ 
de vinars 
de bere

bănăţ. 
de alt soiu

îî
îl

70—72
60—62
62—64
64—66
39—41

75
73

5.60
5.35
5.65
6.75
5.30
5.85
5.80
6. -

5.75 
5.50 
6.65 
7.40
5.75 
5.90 
5.85
6.75

Te
rm

in
 

m
ar

fă
 f

in
al

ă Grâu
îl

Cucuruz

Oves

de primă, 
de toam. 
Maiu-Iun. 
Iul. Aug. 
de primă, 
de toam.

t*>O
.„3 
S ° 
” 1 

M
P<

7.02
7.50
6.13

5.29

OO

I f
?o8 |3 
«a

7.03
7.52
6.15

5. !1

Cursul
Producte diverse S o 1 u

dela pănă

Sem. de trif. Lucernă ungurească 40.— 44.—
franceză — —
italiană — —

V roşie 38.— 42.—
Oleu de rap. roşu — —
Oleu de in — —
Uns. de porc dela Pesta 62.50 63.—aia îî dela ţeară — —

& Slănină sventată 50 — 51.—
0
1 Seu

afumată 56.—
32.—

57.— 
33. -

oo Prune din Bosnia, în buţi — —
n din Sârbia, în buţi — —

p. Lictar slavon, nou 
bănăţenesc

14.50 15.50
3- „ 14.50 15.50
Ä Nuci din Ungaria — —

Gogoşi unguresci — —
„ sârbesci — —

Miere brută — —
n galbină străcurată 33 — 3 4 -

Ceară de Rosenau 118. 119.
Spirt Spirt 24.75 25.—

„ Drojdiuţe de spirt 28.50 28.75

Cursul p ieţii din Sibiiu.
din 13 Martie st. n. 1888.

Hârtie monetă română Cump. 8.45 vând. 8.50
Lire turcesci . . . • îi 11.20 n 11.25
Imperiali..................... 10.20 r» 10.25
Ruble rusesci . . . 1.— n 1.02

Bursa de Budapesta
din 12 Martie st. n. 1888.

Rentă de aur ung. 6°/0 .....................................
„ „ „ „ 4 ° /o ................. * • *
„ „ hârtie „ 5°/0 ......................................

Împrumutul căilor ferate ung................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune).......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)........................................... ..... .
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(S-a emisiune).....................................................
Bonuri rurale ung....................................................

„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .
„ „ „ bănăţene-timişene . . . .
„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .
„ „ transilvane....................

j„ „ croato-slavone...............
Depsăgubire pentru dijma ung. de viu . . .
împrumut cu premiu ung......................................
Losuri pentru regularea Tisei ţi Seghedin . .
Renta de hârtie austriacă.....................................

„ „ argint austriacă...................
„ „ aur austriacă . . . . . . . .

Losurile austr. din 1860 .....................................
Acţiunile băncei austro-ungare...........................

„ „ d e  credit ung.............................
„ „ „ _ austr...........................

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ ................................................................

A r g in t u l ................................................................
Galbeni împărătesei................................................
Napoleon-d’ori...........................................................
Mărci 100 imp. germ ane.....................................
Londra 10 Livres s te r lin g i................................

96.—
83.—

148.75

94 .--

123.50

108.—
104.—
104.—
103.75
103.75
103.75

99.’-
122.50
122.50 

77.25 
78.50

107.50
131.50 
7S5.—
268.50 
267.10

102.—
5.92

10.03
62.35

127.10

Comunicaţiune întreruptă. Oficiul po
stai central comunică următoarele : Trenul dela 
Iţcani a sosit astădi fără corespondenţa din 
străinătate, penjend coincidenţa din causa în- 
târdierii. Pănă la nou disposiţiuni pasagiul 
Dunării între între Giurgiu—Rusciuc este in
terdis din causa nesiguranţei gheţii. Posta 
din Constantinopol de Mercuri a sosit în Rus
ciuc tocmai aseară, din causă, că calea ferată 
între Rusciuc-Varna a fost închisă.

Preţul mărfurilor.
Târgul de rîmători în Steinbruch, In 10 Martie

n. ă’a notat: unguresc! bătrâni grei 5 1 — cr. pănă 
52.‘/8 cr. unguresci grei, tineri 53.— cr. pănă 53 .‘/8 cr., 
de mijloc 52.— cr. pănă 53,— cr., uşori 51.— cr. 
până 52.— cr., m arfă  ţ ă r ă n e a s c ă ,  grea 5 1 .--  cr. 
pănă 52.— cr., de mijloc 51.— cr. pănă 52.— cr., 
uşoară 4 9 -  cr. pănă 50.— cr., r o m â n e s c i  de 
B a k o n y , grei 52.‘/8 cr. pănă 53-*/8 cr.. transito de 
mijloc 51.— cr. pănă 52.— cr., transito uşori 50.— cr. 
pănă 51.— cr., transito s é r b e s c i  grei 50.— cr. pănă 
51.— cr., transito de mijloc 49.- cr. pănă 50.— cr., 
transito uşori 48.— cr. pănă 49.— cr., în g r ă ş a ţ i  cu  
g h in d ă  — cr. până — cr. per 4%  cumpăniţi 
Ia gară.

A V I K
Pentru despărţirea de librăria 

propriu disă avem trebuinţă de un 
ajutor, care sé ii practicat deja 
câţiva ani această ramură de co- 
merciu si sé cunoască limba ro-

9

mână, francesă şi germană.
Doritorii de a ocupa acest 

post sé binevoească a ne trimite 
copii de certificatele ce posed, în
soţite de o fotografie.

Socec & Comp.
[557] 3—3 Bucuresci*

Bursa de Viena
din 12 Martie st. n. 1888.

Renta de aur ung. 6° / o ......................................
„ „ „ „ 4°/o ..............................
„ „ hârtie „ 5 % ......................................

împrumutul căilor ferate ung................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune).....................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).....................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune).....................................................
Bonuri rurale ung....................................................

„ „ „ e v  cl. de sortare . .
„ „ „ bănăţene-timişene . .

Bonuri rurale ung. cu cl. de sortare . .
„ „ transilvane............................
„ „ croato-slavone.......................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin .
împrumut cu premiu ung............................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin
Rentă de hârtie austriacă..................... ....

„ „ argint a u s t r ia c ă ......................
„ „ aur a u s tr ia c ă ...........................

Losuri austr. din 1860 ...........................
Acţiunile băncii austro-ungare . . . .

„ „ d e  credit ung....................
„ „ austr. . . .

Argintul...........................................................
Galbeni împărătesei......................................
Napoleon-d’o r i ...........................................
Mărci 100 imp. germ ane...........................
Londra 10 Livres s te r lin g i......................

96.25
83.25

148.50

94.—

123.75

108.—
104.—
103.60
103.60
103.60
104.75
103.25 
99.—

122.50 
123. -
77.50
78.70

108.75
131.25 
857.— 
2 7 0 .-  
268,20

5*99
10.05
62.33

126.95

Bursa de Bucuresci.
10 Martie — 4 oare p. m. Casa Ultim

Renta rom. per 1875 5°/0 . . 91.— ---.---
Renta română amort. 5°/0 . . 92.— ------

„ (Schuldverschreib.) . . —
Oblig, de Stat. C. F. R. 6% . -- .--- ---.---
Renta rom. (Rur. conv.)6° 0 89.— -- .---
împrumutul Municipal 5 °/0 • ■ 73.*/, ---.---
Scrisuri func. rurale 7°/o • • 104 */„ -- .---
Scrisuri func. rurale 5% • • 89 V« -- .---
Idem urbane 7 ° /o ..................... 102 */„ -- .---

„ 6° / o ...................... 95 Va —.--
„ 5°/0 ..................... 85 — -- .---

Banca Naţ. (500 lei vers. îutr.) 1005,1000 967 964
Soc. Dacia-Eom. (250 lei vers.) 227 — --#---
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vers.) — .--- — .---
S. cred. mob. r. (250 lei vers.) -- .--- -- .---
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) 84.80 81 ---#---
Oblig. Casei Pensiunilor. . . 210.— -- .---
A g i o ........................................... 17.— 17.25

Schimb
Londra 3 l u n i ........................... 25.37 V, -- .---

„ ................................ 25.52*/, ---.---
Paris 3 lu n i................................ 100.27*/, -- .---

„ c e k ..................................... 100.95
Berlin 3 l u n i ........................... 124.55 -- .---

„ cek ................................ 125.10 -- .---
V ie n a ........................................... -- ---- ---.---

r* ..................................... .....
A g i o ........................................... 17Í— 17/25

Redactor responsabil: Adrian CJaşolţauu.
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T R I B U N A Nr.  49

Institut tipografic in Sibiiu.
Biblioteca poporală a „TIIIBUNEI“.

Nr. 1.

Nr. 2. 

Nr. 3. 

Nr. 4. 

Nr. 5.

Nr. 6.

Nr. 7.

Nr. 8.

Nr. 9.

Nr. 10.

Nr. 11. 

Nr. 12.

Pădureanca. Novelă de loan S l a v i c i ,  
12 coaie tip., broş. elegant. Un exemplar 
30 cr. sau 60 bani.
Fata Stolerului de Matilda C u g l e r -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 
Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de I. 
T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani. 
Pipăruş Pétru. Poveste de I. T. M er a. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Păcală şi Tândală. Anecdotă de Silvestru 
M o l d o v a n .  Preţul unui exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.
Jucării şi jocuri de copii. De P. I spi -  
r e s c u ,  culegător-tipograf. Un exemplar. 
25 cr. sau 50 bani.
Teiu legănat. Poveste de Gr. S i m a  al 
lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani. 
Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor români 
la nuntă, de Benedict Vi c i u .  Un exem
plar 16 cr. sau 32 bani.
Fiica a nouă mame. Poveste de Silvestru 
M o l d o v a n .  Un exemplar 14 cr. sau 
28 bani.
Povestea lui Ignat. Poveste de Silvestru 
M o l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. sau 
6 bani.
Sfântul Nicolae. De Matilda P o n i. Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani. 
îndărătnicul. Poveste de Silvestru Mol 
d o v a n .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 13. Blăstăm de mamă. Legendă poporală din 
giurul Năsăudului. De George C o ş b u c. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Bunica de Bojena N é m c o v á ,  tradusă 
din limba boemă de Prof. Dr. Urban 
I a r n i k .  Un exemplar 60 c r .  sau 
1 leu 20 bani.

15. Vlad şi Catrina. Poveste de Gr. S i m a  al 
lui Ión.  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 
Din bătrâni. Gbîcituri, întrebări şi ră
spunsuri, frământări de limbă, adunate 
de Gr. S i m a  al lui Ión.  Un exemplar 
8 cr. sau 16 bani.

Nr. 17. Pe pământul Turcului de George C oşbuc.
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 18. Căldăruşa cu trei picioare. Poveste fran
ţuzească de Eleonora T ă n ă s e s c u ,  după 
A. G e n e v r a y .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

Nr. 19. Cenuşotca. Poveste de I. T. M e r a. Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 20. Un peţitor îndărătnic. Novelă de Bj orn-  
s t j  e r n e  Bj  ö r ns o n .  (1856). Un exem
plar 4 cr. sau 8 bani.

21. Prietinul meu Văntură-Ţeară. Din nove
lele californiene ale lui B r e t  H a r t e .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. Scăpărătoarea. Din poveştile lui A n
d e r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani. 
Fata Craiului din cetini. De George 
C o ş b u c. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

Nr. 13.

Nr. 14.

Nr. 15.

Nr. 16.

Nr. 17.

Nr. 18.

Nr. 19.

Nr. 20.

Nr. 21.

Nr. 22.

Nr. 23.

Nr. 24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani. 

Nr. 25. Draga mamei. Baladă de George Coşbuc.
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

Nr. 26. Taina unei vieţi. De B j ö r n s t j e r n e  
B j ö r n s  on. (1869). Un exemplar 6 cr. 
sau 12 bani.

Nr. 27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae Gogol .
Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

Nr. 28. Păcală în satul lui. Poveste de loan 
S l a v i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

Nu. 29. Sgârcitul. Comedie de Mol i  ere .  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

Nr. 30. Lumea proştilor. Poveste de Silvestru 
M o l d o v a n .  Un exemplar 5 cr. sau 
10 bani.

Nr. 31. Nusciu-împărat. Poveste din popor de 
„ M ă r g i n e a n u l . “ Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

Nr. 32. Dina-împărăteasă şi peana ei aleasă.
Poveste din popor de „ M ă r g i n e a n u l “. 
Un exemplar 12 cr. sau 24 bani.

Nr. 33. Fulger. Poveste în versuri de George 
Coşbuc .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 

Nr. 34. Spice de aur. Culese de dascălul loan 
P. L a z a r .  Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

Nr. 35. Un idil în Roşeni. Novelă de B r e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani. 

Nr. 36. Baba iadului. Poveste în versuri de loan 
Moţa .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

D I C Ţ I O N A R
J

român-germân şi germán-román
de

Sab. Pop. Barciami,
od in . paroch gr.-or. în RSşinari, asesor consistorial etc. 

Revidat şi complectat 
de

Dr. D. P. Barciami.

P a r t e a  I. Eomână- ge r mână .
704 p a g in i.

Preţul 2 fl. 50 cr. v. a.
NB. P e n tru  tr im ite rea  p rin  postă  20 Cl\ V. a. 

de ex e m p la r.
Partea II. germână-română, se află sub presă.

T i p ă r i t u r i :

1. Certificate pentru pasaporturi 1 conţ (â 25 c o a ie ) .........................................
2. Inventare 1 conţ (â 25 c o a i e ) ............................................................................
3. Obligaţiuni (cu scara de timbre pentru intabulări) 1 conţ (â 25 coaie) .
4. Consemnări sumarice despre dări (sommás kimutatás) 1 conţ (ă 25 coaie)
5. Protocoale de zălogire (zálogolási jegyzőkönyv) 1 conţ (ă 25 coaie)
6. Citaţiuni pentru primării comunale 1 conţ (â 25 coaie) . . . .
7. Hagyatéki kimutatás 1 conţ (â 25 coaie)................................... .....
8. Fiiéra de inmanuare 1 conţ (â 25 c o a ie ) ............................. .....
9. Protocol de pertractare 1 conţ (ă 25 c o a ie ) .........................................

10. Protocol pentru paşapoarte de vite 1 conţ (h 25 coaie) . . . .
11. Testimoniu pentru scoalele poporale una s u t ă ...................................
12. Testimonii de scoală J conţ( ă 25 c o a ie ) ...............................................

Antistiile comunale sunt rugate a ne onora cu comande numeroase.

40 cr.
40 cr.
50 cr.
40 cr.
50 cr.
50 er.
60 cr.
44 cr.
44 cr.
50 cr.
80 cr.
40 cr.

Nr. 37. Princesa fermecată. Poveste în versuri 
de P. D u l f u .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

Nr. 38. Dina mărgărelelor. Poveste în versuri 
de loan Moţa .  Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

Nr. 39. Doi copii. Poveste de loan Moţa .  Un 
exemplar 10 cr. sau 20 bani.

Nr. 40. 0 partidă în patru. De Antonio G h i s -  
l anzoni .  Un exemplar 12 cr. sau 24 bani. 

Nr. 41. Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de C a r l o  G o l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

Nr. 42. Croitorul şi cei trei feciori. Poveste de 
l o a n  Moţa .  Un exemplar 15 cr. sau 
30 bani.

Nr. 43. Mica Fadetă. De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

Nr. 44. Rusalin păcurarul. Poveste de Nicolae 
T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 cr. 
sau 44 bani.

Nr. 45. Roma învinsă. Tragedie în V acte. De 
A l e x a n d r u  Pa r od i .  Traducere de I.L . 
Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 48 bani. 

0 sută de ani. De loan S l a v i c i .  Un exemplar 
8 cr. sau 16 bani.

Celor ce cumpără un număr mai mare 
de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste 
tot vânzătorilor, se dă r a b a t u l  c u v e n i t .

A rticolul de le g e  XXI. d in  an u l 1 8 8 6 .
D E S P R E  JU R IS D IC Ţ IU N I,

ş i a rt ic o lu l de le g e  XXIII, din anu l 188 6
Despre procedura disciplinară.

C u  e x p l i c a ţ i u n i  ş i  n o t i ţ e  d e  o r i e n t a r e .
Preţul 40 or. v. a.

Nr. 38.506./VI. b.

O rdonanţe ministeriale
pentru

introducerea legii comunale
(A rt. X X I I .  din 1886J 

Preţul 12  cr. v. a.

Articoiul de lege XXXI.
din anul 1886:

Despre <*oniune.
Cu explicaţiuni şi notiţe de orientare. 

P r e ţu l 40  cr. v . a .

Mersul trenurilor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octomvrie 1887.

Budapesta—Predeal

Viena
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea mare
Várad-Velencze
Fugyi-Vásárhely
Mezó'-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Agliiriş
GhirbSu
Nădăşel

Cluj
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de bus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa 
Copşa mioă
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
HaşfalSu
Homorod
Ăgostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
P r e d e a l

Bucuresci

{

I

Tren
de

psrioano
Tren

acoelerat

1 1 .1 0 7 .4 0
7 .4 0 2 —

1 1 .0 5 4 .0 5
2 .0 2 5 .4 7

4 .1 8 7.01

Tren
omnibus

Tren
mixt

3.10

11. 
1 1 .1 9  
1 2 .3 3  

1.11 
1 .1 8
1 .25  
1 .46
2 .2 5  
2 .5 0  
3 .0 3  
3 .3 5  

4 .0 1  
4 .2 0  
4 .5 5  
5 .4 2

7 .11

7.41
8.10

9 .0 4
9 .3 4

1 0 .3 4

6.01
7 .27  
8 .0 8  

8 .3 6  
9 .0 6  
9 .4 6  
1 .55  
2 .5 3
3.28
9 .3 5

7..
5.40
8 .3 5  
9 .1 2  
9 .2 2
9 .3 9  

1 0 .1 7  
1 1 .3 6  
1 2 .1 6  
1 2 .5 4

1 .5 7  
3 .1 1
3 .4 0  
4 .1 5
4 .3 6
4 .5 8  
5 .2 6

6 .1 8
9 .3 8

12.02
1 .4 6  
2.01 
2 .0 8  
2 .1 9  
2 .4 1  
3 .2 4
3 .4 7  
4 .0 7  
4 .3 5  
5 .1 5  
5 .3 7  
5 .5 3
6 .0 5  
6.20 
6 .3 8  
7 .0 8  
7 .3 6  
9 .1 6  

10. 
1 0 .0 9  
1 0 .1 9  
1 0 .4 8  
1 1 .5 5  
1 2 .2 4  
1 2 .5 2  

1 .3 4  

2 .1 9  
2 .4 6
3.31 
3.59
4 .3 2

Predeal—Budapesta

Tren
de

passcane
Tren

aocslorat
Tren

omnibus
Tren

omnibus

6 .5 8
7 .21
8 .2 3
9.02
9 .5 2

Bucuresci
P r e d e a l
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostoufaiva
Homorod
Haşfaleu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Mic&sasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sub 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

C!uj

Nădăşel
GhirbSu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
B u d a p e s ta

Viena

4 .0 1
4 .4 7
5.28
5.59
6.49
8.35
9 .1 2
9.56

1 0 .3 7  
1 0 .5 9  

1 1 .1 6
1 1 .3 7  
1 2 .1 6  
1 2 .3 3

1.51
2 .1 8
2 .4 8
2 .5 6  
3 .1 4  
4 .0 1  
5 .2 8  
5 .0 6
6 .3 7
6 .5 8
7.14
7.29 
7.56 
8.18
8 .5 8
9 .1 5  
9 .3 4  
9 .5 3

1 0 .2 5
1 0 .4 7
1 0 .5 7
1 1 .0 4
1 1 .1 9

1 .1 5
3.29
6 .3 3

2 .5 0

6.01
6.19

7.12
7.41

8.20
8.46

9 .1 1
9 .1 6

1 0 .3 7
12.20

7 .3 0
1 .1 4
1 .4 5
2 .3 2

7.20 
7.57
8 .2 4  
8 .4 7
9 .2 4  

1 0 .3 7  
11. 
1 1 .3 4  
1 2 .0 3  
1 2 .1 8  
1 2 .2 6  
1 2 .4 2

1.11
1 .2 3
2.06
2 .2 7
2.49
2.56
3.12
3.76
5.01
5.21

10
1.

,55
•23|

2.
3.1 
3 .
3 .  
4.03  
4
7.8

3.24
2 .1 5
8—

7.45
5.25

10—
6.0ö|

A óta: Numerii lncuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Budapesta - Arad—Teiuş Teiuş—Arad —Budapesta

Tren
omnibus

Tren
de

parsoaca
Tren
de

persoane
Tran
om
nibus

Tren
mixt

Tren
omnibus

Treu
de

persoana

Viena 11.10 2 — T eiu s
9 1.42 11.24 3 —

B u d a p es ta 8.20 ■9.05 Aiba-iulia 2.32 12.09 4.59
Szolnok 11.20 12.41 Vinţul de jos 12.30 4.22
„ , í 4.10 5.45 Şibot 1.01 4.5)A rad j

2.17 4.30 6 — Oreştia
11 1.32 5.18

Glogovaţ 2.37 4.43 6.13 Simeria (Piski) 2.32 6.15
Gyorok 3.19 5.07 6.38 Deva 2.52 6.35
Pauliş 3.43 5.19 6.51 Branicîca 3.23 7.02
Radna-Lipova 4.05 5.41 7.10 Ilia 3.55 7.28
Conop 6.09 7.37 Gurasada 4.08 7.40
Bérzava 6.28 7.55 Zam 4.44 8.11
Soborşin 7.25 8.42 Soborşin 5.30 8.46
Zam 8 .0 J 9.12 Bérzava 6.27 9.33
Gurasada 8.34 9.41 Conop 6.47 9.53
Ilia 8.55 9.58 Radna-Lipova 9.06 7.28 10.27 5.50
Branicîca 9.19 10.17 Pauliş 9.26 7.43 10.42 6.13
Deva 1.47 9.51 10.42 Gyorok 9.46 7.59 10.58 6.38
Simeria (Piaki) 2.08 10.35 11.07 Glogovaţ 10.21 8.28 11.35 7.19
OrSştia 11.11 11.37 10.38 8.42 11.39 7.38
Şibot 11.43 1 2 — 9.17 12.31
Vinţul de jos 12.18 12.29

Szolnok
2.32 5.12

Aiba-lulia 8.05 12.36 12.46 IS Utí lit
6 — 8.20

T eiu ş 8.59 1.29 1.41 Viena 3 — 6.05

Simeria (P isk i)-—Petroşeni  ̂ Petroşeni—Simeria (P isk i)

k im eri» 6.47 9 . 4 2 P e tr o şe u i 6.10 2.50
Strein 7.40 3.25 Baniţa 6.53 3.37
Haţeg 8.58 4.16 Crivadia 7.37 4.15
Pui 10.09 5.11 Pui 8 . 2 0 5.40
Crivadia 11.09 5.58 Haţeg 9.01 6.23
Baniţa 12.06 6.40 Streiu 9.52 7.14
P e tr o şe n i 12.46 7.12 N im eri si 10.31 7.50

Arad—Timişoară Timişoară,—Arad

Arad 6.05 5.48 T im işo a ra 6.25 5 —
Aradul nou 6.33 6.19 Merczifalva 7.19 6.02

7 Németh-Ságh 6.58 6.44 Orczifalva 7.46 6.32
)1 Vinga 7.29 7.16 Vinga 8.15 7.02
5 Orczifalva 7.55 7.47 Németh-Ságk 8.36 7.28

Merczifalva 8.14 8.08 Aradul nou 9.11 8.01
T im işo a ra 9.08 9.02 Arad 9.27 8.17

Glilriş—Turda Turda-—Ghiriş
5

G h iriş 9.2( 4 .ÎS T u rd a 8.29 3.19
T urda 9.4' 4.41 G h iriş 8.50 3.40

Copşa mică—iih iiu

C opşa m ică
Şeica mare 
Loamneş 
Ocna 
S ib iiu

2.29
3.02
3.46
4.18
4.42

4.15
4.45
5.26
5.57
6TÍÖ

Sibiiu—Copşa mică

S ib iiu 8 .” 10.25
Ocna 9.17 10.49
Loamneş 9.45 11.15
Şeica mare 10.20 11.45
C opşa  m ică 10.49 12.10

Cucerdea—Oşorheiu—Begh.-săs.

C ucerdea 3.22 10.20 3.25
Cheţa 3.52 10.50 3.58
Ludoş 4.13 11.11 4.20
M.-Bogat 4.23 11.20 4.30
Cipeu-Iernut 5.— 11.57 5.11
Kereló'-Sz.-Pál 5.15 12.12 5.28
Nireşteu 5.38 12.36 5.53

ONorlieiu Í 5.57 12.55 6.13
l 6.17 1.20

R eg h in u l-să s. 8.16 3.22 -

Begh.-säs.—Oşorli elu—Cucerdea

R egh in  u l-să s . 8.56 8 —

O şorlie iu  | 10.45 9.49
6.56 12.15 10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kereló'-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.58
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
C ucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria ( P i s k i ) — (Juiedoară

S im e ria  (Piski) 2.18
Cérna 2.38
U n ied o a ra 3.08

IJniedoară—Simeria ( P i s k i )

U n ied oara 5.35
Cérna .05
S im e ria  (Piski) 5.10

L
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